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Elektro-Fahrrad
Betriebsanleitung

Nach dem Gesetz ist der Handler verpflichtet, die LEADER FOX Elektro-Fahrrad Betriebsanleitung zu jedem Produkt zu
befestigen
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Einfihrung

Liebe Nutzer,

Bitte lesen Sie sorgfaltig alle Informationen Uber Ihre E-LF Produkt die optimale Funktion lhrer E-Bike zu
gewahrleisten. Der folgende Text eine umfassende Beschreibung enthalten, werden Sie mit Informationen Gber
alle Aspekte und Details (einschlieBlich Installation, Einrichtung und die allgemeine Gebrauch des Displays)
bietet in Bezug auf die Nutzung unserer Anzeige. Diese Anweisung Dokument wird lhnen auch helfen, mégliche
Probleme und Ausfalle zu 16sen.

Was ist ein Elektro-Fahrrad?

Elektrofahrrad ist ein herkdmmliches Fahrrad mit einem elektrischen Antrieb hinzugefiigt, um die Fahrer zu
unterstltzen. Die Motorfunktion wird durch Pedal betatigt, die von einem speziellen Sensor installiert in dem
Pedal Nabe abgetastet wird. Daher missen Sie Pedal auf einem E-Bike zu halten, ist der Motor nur, lhnen zu
helfen. Sie kénnen ein elektrisches Fahrrad in Bewegung setzen auch einen Steuerknopf oder unter Verwendung
eines Beschleunigers, aber nur bis zur maximal zuldssigen Geschwindigkeit von 6 KMPH (zB fiir zu FuR Hilfe). Die
maximale Geschwindigkeit eines E-Bike mit Motorunterstiitzung 25 KMPH ist, mit einer Toleranz von 10% (wenn
diese Geschwindigkeitsbegrenzung erreicht ist, schaltet der Motor ab, und Sie mussen ebenso wie mit einem
normalen Fahrrad in die Pedale treten). Wenn lhre Batterie keinen Strom mehr hat oder lhr Motor ausgeschaltet
ist, konnen Sie lhr Elektro-Fahrrad wie ein herkdmmliches Fahrrad, ohne Widerstand Giberhaupt reiten.

Aus der Sicht des StraRenverkehrsgesetzes, ein elektrisches Fahrrad, dessen Merkmale entsprechen der
europdischen Norm EN 15194-1 ist als reguldres Fahrrad betrachtet, dh Sie kénnen auf Radwegen fahren
kénnen, nicht einen Fuhrerschein benotigen und ein Helm ist Pflicht nur bis zu 18 Jahren.



Beschreibung

Intelligentes Display mit Steuer

Motor-Batterie ¥

Faktoren, die den elektrischen Fahrradbereich beeinflussenden

1. Rollwiderstand der Reifen. Leader Fox E-Bikes sind mit Reifen mit geringen Rollwiderstand und erhéhte
Resistenz gegen pannen anliegenden Schnitt. Es ist auch wichtig, dass die Reifen richtig aufgepumpt sind.
Deshalb, wenn die Reifen Ihres Elektro-Fahrrad underinflated sind, wird der Bereich verringern.

2. Gewicht des elektrischen Fahrrad. Das geringere Gewicht des elektrischen Fahrrads, desto groRer ist die
Reichweite.

3. Batteriestatus. Es hangt davon ab, ob die Batterie vor |hrer Reise voll aufgeladen wurde. Es ist auch, dass je
hoher die Anzahl der Entladezyklen zu erwarten, die Batterie durchlaufen hat, die kleinere Kapazitat hat.

4. Profil und Oberfliche der Spur. Je héher die Hohendifferenz und der steileren Hugel Sie verhandeln und
desto schlechte Oberflache ist, desto kiirzer die Reichweite.

5. Fahrmodus. Es hangt davon ab, welche der drei Fahrmodi Sie eingestellt haben.

6. Kontinuitét des Reitens. Je mehr Bremsen und Beschleunigen, desto kirzer ist die Reichweite.

7. Luftwiderstand. Zum Beispiel hdngt es ab, ob wir ein Fahrrad mit niedrigem Rahmen reiten und aufrecht
sitzen oder ob wir sportlich Fahrrad mit Sitzgarnitur auf die gleiche Hohe wie die Lenker fahren.

8. Windstarke. Je starker der Wind haben wir kessel, desto gréRRer die Reichweite und umgekehrt.

9. Das Gewicht des Fahrers und Last. Je hoher das Gewicht, desto kiirzer ist die Reichweite.

10. Externe Temperatur. Je niedriger die Temperatur, desto weniger Batteriekapazitat kann verwendet werden,
wahrend der Fahrt.



Elektro-Set

M420

Das System verwendet die Uberwachung des Drehmoments, unterstiitzen die Uberwachung der Geschwindigkeit des
Pedalsystems und die Uberwachung der realen Geschwindigkeit der Rader.

Das System verwendet eine doppelte Schutz fiir die Riickkopplung des Geschwindigkeitssignals Messsicherheit zu
gewahrleisten und reliabilityof das System.

Es hat eine hohe Startmoment, das maximale Drehmoment von mehr als 80 Nm, besonders geeignet fur bergauf
fahrt.

Es ist sehr effizient mit geringem Stromverbrauch, hohe Reichweite, einen niedrigen Gerauschpegel und einen
reibungslosen Betrieb.

Beschreibung und Umfang der Operation:

Die Motoreinheit funktioniert unter den folgenden Betriebsbedingungen:
Temperaturbereich - 20 + 45 ° C

Relative Luftfeuchte - von 15 bis 95% RH

Maximales Drehmoment - 2 80

Gewicht - 3,6 kg

Larm - <55 dB

Staub- / wasserdicht -IP66

Zertifizierte -CE ROHS / EN14766 / EN114764 / REACH

Vorder- und Riicklicht -DC 400mA / 6V

Beschreibung der Antriebseinheit ist an der Abdeckung angebracht und enthilt die folgenden Informationen:

MM G332.250 - -name der Motoreinheit

1401 -date Herstellungs zB: Januar 2014 in diesem Fall

0001 -ist sogenannte Seriennummer, die zwischen 0000 und 9999 liegt, ist 0001 Beispiel fuir die Seriennummer
des ersten hergestellten Motor.

36V Spannung -nominal

250W -nominal Motorleistung



Abmessungen der Antriebseinheit:

1
MaR A 202 mm
MaR B 123 mm
MaR C 41,5 mm

Dimension D 154,8 mm




Sicherheitsanleitung

Batterie:

Die Batterie nicht ins Feuer werfen.

Die Batterie nicht ins Wasser werfen.

Die Batterie nicht fiir andere Gerate verwenden. Es wurde speziell fiir dieses Modell gemacht.
Nicht zerlegen oder modifizieren Sie die Batterie.

Sie nicht, die positiven und negativen Pole der Batterie verbinden.

Ladegerit:

Nicht zerlegen oder modifizieren Sie das Ladegerat.

Das Ladegerét nicht fir andere Gerate verwenden. Es wurde speziell fur dieses Modell gemacht.
Das Ladegerat nicht in Feuer oder Wasser werfen.

Das Ladegerat nicht mit nassen Handen berihren.

Halten Sie das Ladegerat von Tieren oder Kindern.

Das Ladegerat nicht decken.

Das Ladegerat nicht verwenden, wenn es defekt ist.

Batterie-Lok (von rechts)
Batterieabdeckung

Ladeanschluss

Netzschalter (LED-Anzeige)




Batterie

Das Laden des Akkus und Wartung:

Laden Sie den Akku in einem trockenen Umgebung Kurzschlussschaden zu vermeiden.

Laden Sie den Akku auf mindestens 60% der Kapazitat einmal alle 3 Monate, selbst wenn das Fahrrad nicht
verwendet wird.

Sie nicht den Akku oder das Ladegerét ab.

Lassen Sie die Batterie nicht standig mit der Stromquelle verbunden ist.

Die Batterie nicht fiir andere Gerate verwenden. Es wurde speziell fir dieses Modell gemacht.

Nicht zerlegen oder den Akku andern.

Die Batterie nicht ins Feuer werfen oder extremen Temperaturen ausgesetzt werden.

Zeit von Null auf 100% Nachladen ist 1-7 Stunden.

Die Garantie des Laufwerks:

Die Garantie gilt fuir die Antriebsteile, die nicht empfindlich auf unsachgeméaRe Handhabung (Packung,
Elektronik, Ladegerat, etc.) sind; diese Teile sind durch eine 24-monatige Garantie abgedeckt.

Die Garantie gilt nicht fir chemische Teile der Batterie und zur Kapazitatsreduzierung durch die normale
Benutzung (39% nach Ablauf von zwei Jahren); diese Teile sind durch eine 12-monatige Garantie abgedeckt.

Aufladen:

Die Batterie ist der teuerste Teil eines elektrischen Fahrrads; Daher zahlen erhéhte Aufmerksamkeit bei der
Handhabung, Aufladung und Lagerung. Die Batterie ist empfindlich auf prazise Aufladung. Daher ist es
notwendig, Li-lon-Akku nur mit einem Ladegerat von uns gelieferten aufzuladen. Das Ladegerat an 220-240 V
Steckdose. 5A geschiitzte Schaltung ist ausreichend. Das Ladegerat Ladevorgang automatisch unterbrechen,
wenn die volle Kapazitat aller Zellen erreicht ist.

Wir empfehlen Entladen der Batterie vollstandig nach jeder Fahrt, um sicherzustellen, dass der Akku bis zu
seiner vollen Kapazitat fiir Ihre nachste Fahrt sein wird. Laden der Batterie kann 1 bis 5 Stunden, je nach dem
Zustand der Batteriezellen dauern. Aufladen ausschlieBlich in abgedeckten Trockenbereich (Feuchtigkeit und
Wasser tropft beschadigen kann das Ladegerét) bei einer Temperatur von 5 bis 40 ° C.

Der Ladevorgang wird durch eine leuchtende rote LED angezeigt. Es wird griin, wenn der Akku geladen ist und
der Ladevorgang abgeschlossen ist. Die Batterie enthalt einen Ladungskontrollanzeige (wenn die Ladeanzeige-
Taste gedriickt wird, wird die Leuchtanzeige kommen). Schalten Sie immer den Akku wéhrend der Fahrt das
Fahrrad abgeschlossen.

Normale Batterieverhalten:

Wenn der Motor stoppt reibungslos lduft und schaltet auf den intermittierenden Betrieb, konnte es ein Zeichen
von niedriger Batteriekapazitat sein. In diesem Fall schalten Sie das elektrische Antriebssystem und weiterhin
ohne Motorunterstiitzung aus, als ob ein herkdmmliches Fahrrad.

Batterie Erwdarmung ist normal und stellt keinen Mangel. Die Batterie wird durch einen Temperatursensor
geschiitzt und schaltet automatisch in Falle einer (iberméaRigen Uberhitzung ab. Warten Sie, bis die Batterie
kiihlt auf seine normale Betriebstemperatur und dann Fahrt auf.

Wenn Sie Ihre gesamte Batteriekapazitat fiihlen abgesunken ist, konnte es durch Laden oder Betrieb in
suboptimalen klimatischen Bedingungen verursacht werden. Durchfihrung 3 volle Ladezyklen. Vollstandig
entladen die Batterie wahrend der Fahrt und dann zu seiner vollen Kapazitdt bei Raumtemperatur aufladen.



Wenn die Ladeanzeige zeigt, dass die Batterie leer ist, gibt es noch einen minimalen Spannungspegel darin, die
sie vor Beschadigungen schiitzen, aber nicht genug, um das elektrische Fahrrad anzuzutreiben. Laden Sie die
Batterie so bald wie moglich. Lassen Sie die Batterie vollstdndig entladen, kdnnte es Ergebnisse in dem Schaden.

Im Fall, dass die Batterie auf mehr als 30 min und Fahrrad verwendet wird, wird nicht eingeschaltet wird, wird die
Batterie automatisch abgeschaltet sein.

Die richtige Pflege der Batterie verlangert seine Lebensdauer.



LCD Bildschirm

Produkt:
Intelligente Anzeige DP C240.CAN

Lieferant:
Bafang

Elektrische Parameter:

Batterieversorgung 36V
Bemessungsbetriebsstrom 40mA
Aus Leckstrom <1 uA

CAN BUS-Protokoll

Maxoutput Strom 100mA
Betriebstemperatur-20~70°C
Lagertemperatur-30~80°C
USB-Anschluss 5V 500mA

LCD Abmessungen und Materialien:

Prodcut Schale ABS, transparentes Fenster withhigh Starke Acryl.
Kann bis zu -20 ° C eingesetzt werden.
CE / IP65 wasserdicht / ROHS.

139 386we
Intelligent




LCD-Anzeige Beschreibung:

Drehzahlanzeige: Ist mit Hochstgeschwindigkeit, Durchschnittsgeschwindigkeit.

Gerateschalter zwischen imperialen und metrischen.

Intelligentes Batteriekapazitdtsanzeige.

Steuerung und Anzeige fiir den Scheinwerfer.

5 Stufen der Hintergrundbeleuchtung Helligkeitseinstellung.

Die Indikation zur Kraftunterstiitzung Ebene mit 6 Ebenen: 0/1/2/3/4/5.

Indikation fir die Reise: Um Einzelfahrt-Distanz, Gesamtdistanz und verbleibende Entfernung anzuzeigen.
Mehrere Datenanzeige: Anzeige fiir den verbleibenden Abstand, Anzeige fiir den Verbrauch von Energie
Aufnahme und Anzeige fiir die Fehlerinformationen.

Steuerung und Anzeige fiir Push-Unterstiitzung.

USB-Ladeanschluss.

Maximale Reichweite:

Die maximale Reichweite wird mit vollstandig aufgeladen Batterie und flachem Geldnde und wenig Gegenwind
einstellen. Durchschnittliche Reichweite ist mit idealem Satz des Hilfs berechnet und leicht hiigeligen Geléndes.



Regler

Controller Beschreibung:

NA

LEISTUN

NIEDER SPEISE




Montageanleitungen

Display-Baugruppe:

Beachten Sie das Anzugsmoment der Schrauben. Schaden, die durch tbermaRige Anzugsmoment oder eine falsche
Montage / Demontage ist nicht durch die Garantie abgedeckt.




Steuerung

Das Einschalten des elektrischen Systems des E-Bike

Vor dem Einschalten des Systems Uberprifen Sie bitte, elektrische Verdrahtung.
Schalten Sie Leistung des elektrischen Systems auf Batterie, farbige Hintergrundbeleuchtung beleuchtet.

Schalter auf dem Display mit Presse und Short Hold (1,5 Sekunden) ,,ON / OFF“ -Taste. Display wird automatisch
ausgeschaltet, wenn es fir langere Zeit nicht verwendet wird.

Nach Fahrt dreht E-Bike in der gleichen Art und Weise ab.

Flr eine besseren Gangwechsel stoppen ist angemessen fiir eine Weile zu treten.

Vor Fahrt bitte Batterie im Rahmen sperren und den Schliissel herausnehmen.

Assist Level Betrieb

Kurz driicken UP / DOWN buttonc kann das Niveau unterstitzen dndern. Top unterstiitzen Ebene 5, O fur
neutral.

9

L TRIP I TIME L ® 57 TRIP I TIME l
o 538 00:02:23, o 539wl 00:02:235

Intelligent Intelligent

o TRIP 1 TIME

53.9m | 00:02::

Intelligent

FuBgangermodus

Driicken und halten Sie die Taste fiir 2 Sekunden kann in Walking-Modus, aus dem Modus, wenn die Taste loslassen.

Batterieanzeige

Zeigt den ungefdhren Wert der Batteriekapazitat bei Anzeige. Genaue Werte zeigen Anzeige auf Batterieanzeige.



Geschwindigkeit und Kilometermodusschalter

Driicken Sie kurz POWER-Taste kann die Geschwindigkeit und Kilometermodus andern

@ MAX SPD ©

28 61 o [

@ AVG SPD ©

00:02:23 o

Scheinwerfer / Beleuchtung Ein / Aus

Gedruckt halten UP-Taste 1 Sekunde kénnen die Scheinwerfer ein- / auszuschalten, und der Bildschirm wird auf
den entsprechenden Modus wechseln.

Der Motor funktioniert nicht, wenn die Batteriespannung niedrig ist. Die Anzeige kann nach wie vor die
Scheinwerfer halt fur eine Weile, wenn E-Bike im Reiten ist.

ME

539 00:02:23 ¢ ! 00:02:23 ¢

Intelligent Intelligent

Datenbereinigung

Driicken und halten Sie AUF und AB-Taste zusammen fiir 1 Sekunde kénnen mehrere temporare Daten
zuriickzusetzen, temporare Daten umfassen AVG Geschwindigkeit / MAX Geschwindigkeit / Reise / Zeit.



Parametereinstellung

Durch zweimaliges Driicken POWER-Taste (Intervall von weniger als 0,3 Sekunden) in Einstell-Meni erhalten.

Driicken Sie UP / DOWN-Taste die Parametereinstellung, driicken Sie Taste POWER toswitch zum néchsten Punkt zu
andern.

Doppel driicken POWER-Taste wird aus dem Men verlassen.
Anzeige wird automatisch Menti verlassen, wenn kein Betrieb fiir 30 Sekunden.

Aus Sicherheitsgriinden kénnen Sie nicht in das Einstellungsmeni wéahrend der Fahrt.

Sprache

Driicken Sie UP / DOWN Taste zwischen den Sprachen zu wechseln.

Display Setting

= Language EN
System Metric
Brightness L
Auto off 8 min
Scenes Analog
Battery Ind Percent
Pow Ind Current
Clock >
Start Password >

Basic Setting
EXIT

System (Km / Meile)

Driicken Sie UP / DOWN Taste zwischen metrisch / imperial zu wechseln.

Display Setting Display Setting
Language EN Language EN

= System Metric = System Imperial
Brightness [INAL Brightness 11
Auto off 8 min Auto off 8 min
Scenes Analog Scenes Analog
Battery Ind Percent Battery Ind Percent
Pow Ind Current <> Powld Current
Clock » Clock >
Start Password » Start Password >

Basic Setting Basic Setting
EXIT EXIT




Helligkeit

Driicken Sie UP / DOWN Taste, um die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung zu dndern, ich Dunkelheit ist, ist I111I

Helligkeit.

Auto-Off

Driicken UP / DOWN-Taste, die automatische Abschaltfunktion der Zeit zu dndern, von 1 bis 9 die Anzahl der Zeit

Display Setting

Language EN

System Imperial
= Brightness |

Auto off 8 min

Scenes Analog

Battery Ind Percent

Pow Ind Current

Clock >

Start Password >
Basic Setting

EXIT

Display Setting
Language
System

= Brightness
Auto off
Scenes
Battery Ind
Pow Ind
Clock
Start Password

Basic Setting

EXIT

EN
Imperial
AN
8 min
Analog
Percent
Current
>
>

darstellen (Minuten) bis zum Abschalten, Standardwert ist 5 Minuten.

Display Setting
Language EN
System Imperial
Brightness L
= Auto off 1 min
Scenes Analog
Battery Ind Percent
Pow Ind Current
Clock >
Start Password >
Basic Setting
EXIT

Display Setting
Language
System
Brightness

= Auto off
Scenes
Battery Ind
Pow Ind
Clock
Start Password

Basic Setting

EXIT

EN
Imperial
[RNN
OFF
Analog
Percent
Current

>

>




Szene

Driicken Sie UP / DOWN Taste, um die Szenen zu dndern, digital / analog.

Display Setting Display Setting
Language EN Language EN
System Imperial System Imperial
Brightness L Brightness 1
Auto off OFF Auto off OFF

= Scenes Analog =) Scenes Digital
Battery Ind Voltage — Battery Ind Voltage
Pow Ind Power Pow Ind Power
Clock > Clock >
Start Password > Start Password >

Basic Setting Basic Setting
EXIT EXIT

Batterie Ind

Driicken Sie UP / DOWN-Taste, um die Spannung Batterieanzeige zu dndern / Prozentsatz / Aus (napéti /
kapacita v procentech / vypnuto).

Display Setting Display Setting Display Setting
Language EN Language EN Language EN
System Imperial System Imperial System Imperial
Brightness 1111 Brightness 1l Brightness L
Auto off OFF Auto off OFF Auto off OFF
Scenes Analog Scenes Analeg Scenes Analog

= Battery Ind Voltage ws Battery Ind Percant w Battery Ind QOFF
Pow Ind Current | <—> Pow Ind Current Pow Ind Current
Clock > Clock > Clock >
Start Password > Start Password > Start Password >

Basic Setting Basic Setting Basic Setting
EXIT EXIT EXIT

RANGE TIME

5390 00:02:23%

Intelligent

2 TIME

53.9xm| 00:02:23 .

Intelligent

RANGE o L]

53.9a | 00:02:23%
Intelligent




Kraftmesser

Driicken Sie UP / DOWN Taste, um die Szenen zu dndern, digital / analog.

Display Setting Display Setting
Language EN Language EN
System Imperial System Imperial
Brightness 11 Brightness LI
Auto off OFF Auto off OFF
Scenes Analog | ——> Scenes Analog
Battery Ind Voltage Battery Ind Voltage

= Pow Ind Power = Pow Ind Current
Clock > Clock >
Start Password > Start Password >

Basic Setting Basic Setting
EXIT EXIT

539w 00:02:23 5 o 539w/ 00:02:237
Intelligent Intelligent

Uhr

Uhrzeiteinstellung, driicken Sie POWER-Taste gelangen in die Uhreinstellmendi, driicken Sie UP / DOWN Taste,
um Jahr / Monat / Tag / Stunde / Min / Sec.

T —
Display Setting Clock Clock

Language EN
Sylstem Imperial = Year 2015 Year 2015
Brightness 1 Month 08 Month o8
Auto off
S:a: :s 2:;09 Day o7 Day o7
Battery Ind Voltage [ — Hour 16 [ — Hour 16
Pow Ind Power Minute 53 Minute 53
= Clock > Second 11 Second 11
Start Password > BACK = BACK
Basic Setting
EXIT




starten Passwort

Dricken Sie die POWER-Taste in die Passwort-Einstellung erhalten. Wenn Sie den Eingang gesetzt Start auf Sie
jedes Mal richtige Passwort eingestellt haben Sie auf dem Display drehen. Bitte seien Sie vorsichtig mit lhrem
Passwort, wenn Sie es vergessen Sie nicht in der Lage sein, auf dem Rad zu wechseln.

Grundeinstellung:
System ist werkseitig eingestellt. Zum Andern wenden diese Parameter an lhren Handler oder Hersteller.

Andern Sie diese Parameter nicht von selbst, konnen Sie die E-Bike beschadigen.

Schaden durch unsachgeméaBe Behandlung verursacht wird, ist nicht im Rahmen der Gewahrleistung.



Instandhaltung

Routinewartung:

- halten alle Komponenten des Elektro-Fahrrad sauber

- Verwenden Sie nur die Reinigungsmittel empfohlen und getestet
- regelmiRig die Kette mit geeigneten Olen schmieren

- im Winter, reinigen Sie das Elektro-Fahrrad nach jeder Fahrt und zahlt, um das Entfernen von Salz
Batteriekontakten und anderen Anschlissen erhohte Aufmerksamkeit

- wahrend des Elektro-Fahrrades Handhabung sicher, dass die Kabel des elektrischen Systems nicht beschadigt
werden. Beschadigte Kabel stellen ein Risiko von electricshock

- Prifen Sie regelmaRig alle Anschlisse auf festen Sitz und Bremsen fiir die korrekte Funktion. Priifen Sie auch
einzelne Teile des Elektro-Fahrrad auf Beschadigungen. Zum Beispiel: Risse auf dem Rahmen, Gabel, Lenker,
Sténgel, Schaden an Kabeln, Schaden an Batteriepacks etc.

Batterie-Transport:

Batterie Transport unterliegt den Anforderungen der Vorschriften fiir gefahrliche Giter. Private Nutzer kénnen
unbeschadigte Batterien auf StraRen transportieren, ohne auf andere Bedingungen zu erfillen zu haben.

Bei Transport von gewerblichen Nutzern oder von Dritten ist es notwendig, mit spezieller Verpackung und
Kennzeichnung (zB ADR-Vorschriften) zu erflllen

Die Batterien sollten nur dann gesendet werden, wenn der Akku nicht beschadigt ist. Stecken Sie lose Kontakte
und packen Sie den Akku zu seiner Bewegung in der Verpackung zu verhindern. Benachrichtigen Sie den
Weiterleitungsdienst, der den Transport gefahrlicher Guter betrifft.

Batteriespeicher:

Bewahren Sie die Batterie in einem trockenen und gut beltifteten Ort, auRerhalb der Reichweite von direkter
Sonneneinstrahlung und anderen Warmegquellen. Im Fall der kalten Lagerung ist es notwendig, die Batterie
aufwarmen normale Raumtemperatur (20 ° C) vor Inbetriebnahme zu lassen.

Lassen Sie die Batterie vollstandig entladen ist. Es kénnte in seiner permanentdamage fiihren. Fiir die langfristige
Lagerung des Akku stets vollstandig aufgeladen. Allerdings lagern Sie es nicht, wahrend permanent an das
Ladegerat oder installiert im elektrischen Fahrrad verbunden.

Li-lonen-Akku ist vollstandig recycelbar. Nach Ablauf der Lebensdauer der Batterie kdnnen Sie jede Sammelstelle
oder bei lhrem Handler returnit.

Wenn Sie ein E-Bike in harten Bedingungen verwenden (langfristige Nutzung der maximalen Unterstltzung), fur
langere Fahrt bei hoheren Temperaturen (30 ° C oder héher), bei direkter Sonneneinstrahlung oder wenn die
Batterie teilweise entladen und eine Kombination davon Situationen ist es moglich, dass Fahrrad automatisch
Aussschalter wird. Dies ist eine Sicherung, die Steuereinheit vor Verbrennungen zu schiitzen. Wir empfehlen die
Fahrt stoppen und das Fahrrad (Steuergerat) abkihlen lassen wenig. Dies ist kein Defekt.



Mogliche Probleme und deren Losungen

Im Falle eines Systemausfalls seine Diagnose durchfiihren oder an Ihren Handler.

Die Steuerung LCD-Display ist nicht auf:

- immer sicher, dass der Akku geladen ist
- Prufen, ob die Batterie richtig eingelegt ist, ob die Batterie eingeschaltet ist
- Uberpriifen Sie die Anschlisse der Steuereinheit und dem Display

Der Motor startet nicht, wenn der Weg Hilfe-Taste gedriickt wird
- Kontrolle der Verbindung der Motorleitung (am Motor und die Steuereinheit)
- Uberpriifen Sie die Anschlisse der Steuereinheit und dem Display

Der Motor startet nicht, wenn das Drehen der Tretkurbeln (Pedal)

- Kontrolle der Verbindung des Pedalsensors an die Steuereinheit

- Abstand zwischen dem Pedalsensor und dem Magnetscheibe (4 mm max.)

- prifen, ob die Platte fest an der zentralen Achse angebracht ist, und dreht sich nicht frei
- Bei Verwendung von Kompakttyp Pedalsensor



Warnung

Wenn es ein Problem mit dem Elektro-Fahrrad ist, kann es Fehlermeldungen angezeigt. LCD-Display zeigt das
Symbol und ein Fehlercode wird auf der Geschwindigkeitsanzeige angezeigt werden. Fehlercodes werden von
01 E ~ FF E markiert; sehen ihre Bedeutung in der folgenden Tabelle.

Fehlercode Beschreibung Losung
6 Niedrige Batteriespannung Batteriespannung priifen
7 Hochspannungs-Schutz Batteriespannung prifen
8 Hall-Sonde Fehler Motor priifen
9 Drei-Phasen-Versorgungsfehler | Motor priifen
10 Controller Giber temperatue Halten Sie flur einen wahrend der Fahrt
11 Hitzen Controller senzor Check-Controller
12 Uberspannungsregler senzor Check-Controller
13 Uberhitzte Batterie Chcek Batterie
14 Motor‘Temperaturfehler Halten Sie flr einen wahrend der Fahrt
funfzehn Kontrolleurs tberhitzten Halten Sie fur einen wahrend der Fahrt
21 Speed senzor Fehler Uberpriifen Sie die Position des senzor
22 BMS Kommunikationsfehler Batterie wechseln
25 Drehmomentfehler Motor prifen
30 Kommunikationsfehler Check-Anschliisse




Elektro-Set Garantie

Beschwerdeverfahren:
Sende keine Beschwerden Uber das elektrische Gerat oder die Batterie an Ihrem Handler.

Wenn die Einreichung einer Beschwerde, einen Kaufbeleg vorlegen und ein Garantiezertifikat mit der
registrierten Seriennummer der Batterie und geben Sie den Grund fir die Beschwerde und eine Beschreibung
des Mangels.

Wrranty Bedingungen:

24 Monate fur Elektro-Fahrrad-Komponenten - gelten fiir Herstellungs- und Materialfehler Giber die normale
Abnutzung durch Gebrauch verursacht werden.

12 Monate fiir die Lebensdauer der Batterie - die Nennbatteriekapazitat unter 70% der Gesamtkapazitat nicht
aus dem Verkauf des elektrischen Fahrrades Gber 12 Monate fallen.

Garantiebedingungen:
Der Elektrosatz ist ausschlieBlich fiir die Zwecke verwendet werden, fiir den er bestimmt ist.

Das elektrische Gerat muss in Ubereinstimmung mit dieser Betriebsanleitung verwendet, gespeichert und
gepflegt werden.

Ein Garantieanspruch erlischt:

Wenn festgestellt wird, dass der Schaden am Produkt des Benutzers Fehler zuriickzufiihren ist (Unfall,
unsachgemaRer Behandlung tiber den Rahmen dieser Betriebsanleitung, mit der Struktur des Elektro-Fahrrad
oder den Anschluss des elektrischen Systems Manipulation, falsche Lagerung, etc. ).

Ablauf der Garantiezeit.

Die Garantie gilt nur fiir den Erstbesitzer



Warnung

Wenn Sie noch keinen der Punkte in dieser Betriebsanleitung verstehen, wenden Sie sich bitte an den Handler zur
Erkldrung. Bitte lesen Sie das ganze Handbuch!

Sie nicht das E-Bike zu Personen verleihen nicht in ihrer Nutzung und den Betrieb informiert. Beschwerden durch
falsche Handhabung werden nicht akzeptiert.

Das LF-Energie-Elektro-Fahrrad ist nicht fir die Verwendung durch Kinder unter 15 Jahren. Ebenso kann der Elektro-
Fahrrad nicht von Personen benutzt werden, nicht in der Lage in die Pedale treten oder es unabhangig handhaben.
Der Hersteller ist nicht verantwortlich zu sein fiir eventuelle Verletzungen oder Schaden am Fahrrad gehalten!

Ideale Wetterbedingungen fiir die Verwendung eines elektrisches Fahrrads sind trockene Tage, wenn die
AuBentemperatur iber 10 ° C liegt. Wenn bei niedrigeren Temperaturen verwendet wird, entladt sich die Batterie
schneller aufgrund physikalischer Phdnomene. Unter Verwendung des elektrischen Fahrrads bei Temperaturen
unter 0 ° C ist nicht zu empfehlen.

Das Fahrrad nicht dem direkten Sonnenlicht aussetzen, da sie mit einem Schutztemperatursensor fir den
Elektromotor ausgestattet ist.

Nie versenken die Batterie, dem Ladegerat und andere elektrische Komponenten in Wasser oder einer anderen
Flussigkeit.

Waschen Sie das elektrische Fahrrad in einem Hochdruckreiniger (WAP) und immer die Batterie vor dem Waschen

entfernen

Es ist verboten, mit den Anschlissen des Elektromotors, der Steuereinheit und die Batterie zu manipulieren.
diesen Abschnitt verstoRen in der Gewahrleistung fiihrt nicht zu dem elektrischen Fahrrad anerkannt oder zu
irreversiblen Schaden zu werden.

Verwenden Sie keine Ladegerate und andere Komponenten als diejenigen, die mit dem Elektro-Fahrrad
enthalten.

Wir kénnen nicht verantwortlich fir Schaden, durch die Verwendung von anderen nicht zugelassenen Waren
gehalten werden



Lioridior< i .

GenieRRen Sie viele angenehme und sichere Kilometer auf dem neuen Elektro-Fahrrad.

lhr Fiihrer Fox-Team

Tschechische Marke von Elektro-Fahrradern.
BOHEMIA BIKE

Adresse
Na Pankraci 172414000 Praha 4 - Pankrac

Entwicklung, Konstruktion und Fertigung
Okruini 697
Ceské Budéjovice 37001

Telefon: 388 314 885
E - Mail: info@leaderfox.cz



